SERRARE TUTTE LE VITI - TIGHTEN ALL THE SCREWS - VISSER LES VIS - DIE BEIDEN CHRAUBEN
ANZIEHEN - APRETAR LOS TORNILLOS
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UTILIZZARE | CARTONI DELL'IMBALLO PER PROTEGGERE IL PIANO DA EVENTUALI DANNI DURANTE
L'ASSEMBLAGGIO

USE PACKAGING CARTON BOARD TO PROTECT TOP DURING ASSEMBLING PROCESS

UTILISER LES CARTONS D’EMBALLAGE POUR PROTEGER LA SURFACE DU PLATEAU PENDANT
L’ASSEMBLAGE DE LA TABLE ET EVITER POSSIBLES DOMMAGES

WIR EMPFEHLEN, DAS VERPACKUNGSMATERIAL ZUM SCHUTZ DER MONTAGE ZU VERWENDEN

UTILIZAR EL CARTON DE LA CAJA PARA PROTEGER LA MESA DURANTE EL ENSAMBLADO

NON SERRARE FORTE LE VITI IN QUESTA FASE - DON'T TIGHTEN STRONGLY SCREWS IN THIS STEP - NE
PAS SERRER LES VIS TROP FORT PENDANT CETTE PHASE - SCHRAUBEN IN DIESER FASE NICHT ANZIEHEN -
NO APRETAR LOS TORNILLOS EN ESTA FASE
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RUOTARE IL PERNO (G) PER ALLINEARE IL
FORO ALLA VITE (F), AVVITARE LA VITE SUL
PERNO E ALLINEARE LA TRAVERSA (C) AL
FORO SUL LATO OPPOSTO.

ADJUST PIN (G) POSITION TO ALIGN PIN
HOLE TO THE SCREW (F), SCREW IT TO THE
PIN AND ALIGN THE BAR (C) TO THE
OPPOSITE SIDE HOLE.

FAIRE TOURNER LE PIVOT (G) AFIN D'ALIGNER LE TROU AVEC LA VIS (F), VISSER LA VIS ET ALIGNER LE
CROISILLON (C) AVEC LE TROU QUI SE TROUVE SUR LE COTE OPPOSE.

STIFT DREHEN, UM BOHRUNG UND QUERSTREBE IN EINE LINIE ZU BRINGEN UND SCHRAUBE FEST
ANZIEHEN

GIRA EL PERNIO (G) PARA ALINEAR EL AGUJERO A EL TORNILLO (F), APRETALO AL PERNIO, Y ALINEA EL
TRAVRESANO (C) A EL AGUJERO AL LADO CONTRARIO













